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OSWIECENIE I NAUKI W POLSZCZE.

(Dalszy ciqgg: )

Pierwszy wiek sprowadzania WyZiszych Na-
uk do Polski i urzgdzenia ich na sposob
Francuzki.

od r. i550. do i450- 1 dale)

Wprowadzali,z Uniwersytetem Nauk wyzszych. Pomocy do tego
w ksiaznicach.

PrawodawstAVO W islickie, .v niepo-
rzadnym i dorywczym swojim sktadzie , je-
dynie lylko potrzebom tiarodu odpowiada-
jace, i nie majace na widoku catkowitego
wszelakich praw zbioru, i w takich, tylko
czastkowych widokach od znawcow prawa
Rzymskiego ukladane, majac wiele zalet,
jakich inne Europejskie podowczas prawo-
dawstwa nie znaty , o ktérychby inne ludy
ze wstretem shuchaly, prawodawstwo Pol-
skie w W islicy, zostanie jeszcze dowodem
ze nar6d Polskibyl w znacznym stopniu uspo-
Tom L -l 8
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sobiony do przyjecia dalszego wyksztal-
cenia, oSwiecenia inauki, co wszystko szczg-
sliwie starania Kazimierza W ielkiego za-
szczepily. Dzwignawszy bowiem dzielng swa
prawica od upadku krolestwo Lokietek,
zostawit dalsze uratowanie zewszad zagrozo-
nego, nieorgznemu synowi. Ten szukalwy-
poczynku od krwaAvych znojow, przezcoby
kraj wynegdzniony , do sij jakich przyszedt;
wzmacniat go ochrong ludzi, zapewnieniem
ich bezpieczenstwa, porzagdkiem wewngtrz-
nym, urzgdzeniem $cistej sprawiedliwos$ci,
muraminareszcie, cz¢sto i do ozdoby sluzace-
m i, a wérdod takich zachodow , zdawat sig
doswiadcza¢ swego ludu igdy wspdlnie pra-
wa stanowi, gdy zamyS$la nieprzyzwoite sg-
downicze miast z cudzoziemcza sprawiedli-
woscig zwiazki przecigé, Zaraz sadzi zanie-
odzownga, aby byta w kraju Szkotawyzsza do
jakich Polacy az za Alpy si¢ ubiegali: albo-
wiem ito jeszcze za nieprzyzwoita poczytu-
je , zeby duchowni, stopni i doktoratow,
w dalekich uniwersytetach szukali, gdy
Dominikanie jakoby prawo u siebie mieli,
.aby te stopnie :v uniwersytecie Paryzkim
pozyskiwaé.— Tegoz Aviec roku, co a\' Wi-
§licy praAva stanoAvil, tegoz uchwala, byt llni—
wersytetu, ktory tym sposobem (r. 1547.)
uprzedzalwszystkie uniwersytety Niemiec-
kie (w Wiedniu r. i565. .v Pradze 1560.
czy i586.). Po AvproAvadzal zrazu Kazimierz
profesorow do domow AEpanjale po aaj sta-
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wlanych, wwiosce BawotK rakowu przylegte.)
a wnet, w miasteczko, pod imieniem Kazi-
mierza zamieniajgcej si¢, 1 tak ustanowiwszy
1 urzadziwszy na sposOb uniwersytetow
Francuzkich sw6j Krakowski uniwersytet,
takiez same mu, jak tamtych wolnosci przy-
znal. nie dtugo za$, (r. 1564.)ponawiajac akt
zar¢czenia, wyjednal u papieza Urbana V.
poréwnani* Krakowskiego uniwersytetu ze
wszystkiemi Europejskiemi, ale na zapro-
wadzenie teologji jeszcze zezwolenia nie
uzyskat. Dtug. IX. p. *129. Radymins. in
Centuria p. * sq. MS. ap. Soitykowicz o Sta-
nie Akad. Krak. p. 96'.-ico.cf p. 7.-9. Po-
woli zrazu rozwijal si¢ uniwersytet Kra-
kowski , gdy starania Jarostawa arcybisku-
pa, (r* 1557.) odnawiaty jeszcze starodawne
ustawy, aby po szkotach nauczyciele konie-
cznie, w jezykunarowym biegtemi byli. Cons.
Synodi Dcci. MS. ap. Jan. Janoc. II. p. 273.
a bez pochyby, w chodzac w widoki kroéla,
polepszaty szkoly krajowe. Przy nich wigc
dobierani ludzie zdolni, przy nich i ksig-
znice, cho¢ trudne do zapetnienia, i nie-
zmiernych zawsze naktadow wymagajace,
ale dlugowiecznym starunkiem, znacznie
ksiggami ubogacone, zaczepi §wiadka bliz-
kiego w przypi$niku Kadtubka stawi¢ mo-
zna. Zapewne on nie jezdzit przegladaé re¢-
kopisma po kraju rozrzucone dla sklecenia
swej niezgrabnej pracy, tylko wr jednym
miejscu, majac liczny zbidr ksigg, dory weze
8
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przywodzenia znicli poczynil. Pewno je-
szcze, nie wszystkie wjednem miejscu beda-
ce przewrocit, a przecie, przytoczonych,
przeszlo pigciudziesigciu pisarzy, nie maty
zasOb rekopismow okazuja, z ktorych, wiele
niepospolitej wielkosci. Z pisarzy starozy-
tnych, przywodzi dzieta Aristoteiesa 1. 7. II.
6. etc. Cicerona I. 7. etc. Horacjusza Il. 25.
c¢f. Donationem Uenrici Bcirbati ad a. 7204.
scriptam per Laurent. Canon. Vralisl. ap.
Som. Scr-Sil. 7. I. p. S3;. cum Ilorat. Od. I
V. jo. Isidora I. ;. etc. Makroba I. 26. IV.
5. Owidjusza II. 20. IIl. jj. Senecke II. 23.
W alevjusza M axima//. 2s. etc. i tyrn podo-
bnych; Grzegorza z Nazjanzu Z :s. etc. Augu-
stina IV. 7. etc. Hjeronyina IV. 5. etc i inny ch
z r6znych narodow, Wtochow, Francuzow
i Niemcow, z Polakéw tylko historykow.
A lubo nie wspomniatl, Avypisuje jednak pi-
sarzy w Anglji piszacych. A princip. edit.
Dobr. p. 7. ¢f. Nennium inter Ser. Brit. Ber-
tram. Zbiory tak liczne, sapewnym dowo-
dem ze ksigznice narodowe, zwolna w zra-
staty, 1 mimo zniszczen kraiowych, w zna-
czeniu si¢ utrzymywaty. Zaczem mozna
posadzaé¢ ziemi¢ Polska, Ze na niej, nie je-
dno starozytne Greckie lub Rzymskie dzie-
to swoj grob znalazto. Pargaminy miano-
wicie, dopuszczaly ich wygtadzaé, skoro
inna znich korzys$¢ si¢ otwierata. Krajowe
za§ pisma gesto przepisywano, mianowicie
dziejopisow, bo ci w szkotach czytani byli,



dlatego rekopisma zawiktanego Kadlubka,
zwykle glossami sa obcigzone.

( Dalszy cigg w nastepujgcym numerze}
D O

JPana Redaktora Tygodnika Wilenskiegoh

z rymami danemi, czyli przez skrocenie
z Rym - danami.

Wielmozny Mci Dobr:

Jestem kobieta, 1 pragng¢ si¢ bawic¢; nie
bierz mi W W Pan tego za zle. W tey stro-
nie, gdzie mieszkam, chociaz nie daleko W il-
na, czesto jednakze nudota rozcigg” juz
swoje panowanie; i gdy znaczna cz¢$¢ dnia
schodzi jakkolwiek na zatrudnieniach do-
mowych, zostajag wieczory zimowe nieprze-
zyte, na ktdére nie ma sposobu. Niemozna tez
ustawicznie powraca¢ do Krasickiego, Kar-
pinskiego 1 nie wielu innych, naystodszych
wprawdzie pisarzow, ale juz tylekro¢ po-
wtoérzonych. Czytam na przemiany Dzien-
nik Wilenski 1 Tygodnik W W Pana. Sa-
siadki moje, ktore mnie raczg niekiedy na-
wiedza¢ , dzielg zemng tez przyjemnosc.
Osobliwie to ostatnie pismo peryodyczne
zaymuje nasze uwage.; moze tez idla tego,
ze jest krotsze. Kecz oprocz tey zalety,
omingwszy nawet wiersze pelne dowcipu.
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kogoz nic zachwyca owa to proza jasna,
gtadka, interessujaca, ktorey wspot-pra-
cownicy (nie wiem czy dobrze foumisseurs)
W W Pana wsze¢dzie prawie dajg przyktady.
Tak jeden rozprawiajac ojezyku Samarkan-
dzkim,czy tez, Bog wie jak, inaczey zwa-
nym, dowodzi, Ze te mysli moznaby z roz-
nych widokow witoczy¢ po wschodzie, zprzy-
datkiem uwagiprzyjaciela, ktora pewno dla
wschodogniczdcow do gustu przypadnie. O !
bardzo wierze¢, ze przypadnie, kiedy my na-
wet kobiety niemozemy si¢ jey odczytac.
Trudno tylko zgadna¢ w catem tern mieyscu
czy Autor zartuje czy doprawdy mowi. Ale
ze dowcipnie, to slowa nie ma, i sam
W W Pan to przyznasz. Takie rzeczy nie-
poymjija si¢, prawda, od razu; zadajg tez
nam niemalo pracy; lecz zast¢epuja tym cza-
sem- mieysce zagadek zagdanych w jego przy-
jemnem pismie. Mieysce zagadek ? rzeczesz
W WPan. A tak jest, bo gdy si¢ zjedzie-
my razem , jedna znas czyta glosno mysl
wzigta ztygodnika 1zapytuje drugich zko-
lei co to znaczy? nieodgadujaca ptaci fant,
jak zwyczaynie, i zbieramy ich rychto, ile
chcemy. Mezczyzni do gry przyjeci sgna-
szeini S¢dziami, rozwiazuja spory, ale ioni
nie raz naprézno glowe tamiag i fanty dawacd
muszag. Wyobraz tedy W W Pan, ile mu
jesteSmy obowigzane za przyjemnos$¢ ktora
bierzemy zjego dzieta. Czesto tez nie potra-
fimy wywdzigczy¢ si¢ Poecie, na kar. 42.
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Tygodn:, ktéry wspominajac o wzorze swo-
im JPanu Dmitryjewie, nie omieszka nas
uwiadomié, ze nie mozZna mu przepuscie
Hymnu do Boga, w ktéorym on mocq stowian-
skich szczesliwie dobranych wyrazow, zda-
je sie bydz w tym rodzaju piesni nie nasla-
dowczym. Ten za§ hymn pelen wieszczego
ognia [moze ducha) i wyrazen szczytnych
(pewnie z pod szczytu czyli poddasza,*)
gdzie historycy naturalni odkryli przyby-
wanie Poetow. Jundz, zool. kar. 57.)poka-
zuje zaraz Jenijusz lirycznego Poety oddzie-
lajgcy sie dzielnosSciqg porywajgcego antu-
zyazmu it d.— Ale nie samo tylko wynu-
rzenie wdziecznosci sklonilo mnie do tey kor-
respondencyi. Jest jeszcze inny jey zamiar,
a to ten , aby za posrednictwem Tygodni-
ka otworzy¢ zabawom naszym, jezeli mo-
zna, przestronnieysze pole. I tak np. miedzy
réznemi sposobami wynaydowanemi przez
nas na skrécenie nudnych wieczorow, jest
jeden gatunek poezyi, prawda, Ze troeha
mechaniczney, ktora si¢ pisze wiecey na-

*) Odsylacz tak dobry jak drugie — Gdy d’ A-
tembert byl w Petersburgu , przy.dani do jego
uslug miedzy innemi i Roa=yanie rodowici po-
wtarzali mu czesto Wasze Wysoko - Rodje :
zilo mu si¢ to w pamieé i ciekawy byl
nia tych wyrazéw. S

wra-
znacze-
Swiadomi wytléniaczyli mu,
ze to jest wlasSciwie wurodzony wysoko. A moi
Panowie! rzekl d’ Alembert na 6wczas, zkadzeby
ci ludzie mogli wiedzieé¢, zem sie ja urodzil aa
poddaszu.
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ktadem czasu, jak dowcipu; ale jest bardzo
zabawna; wprowadzona tu jest w mode¢
przez Ksigdza Kanonika F. naszego probo-
szcza. Francuzijanazwali Bouts-rimes. Po-
wiada Ksigdz Kanonik, ktory jest rodem
z Krakowa, zeliteraci tameczni dlugo my-
$lac nad nazwaniem po polsku tego rodza-
ju poezyi, zgodzili si¢ narescie, aby go na-
zywaé Rym - dany, na podobienstwo staro-
polskiego wyrazu Bogdanmnazwanie, jak
W W Pan widzisz, av niczem nieustepujgce
tylu innym wyrazom nowym, szczeSliwie
tam ukutym— Ale mnieysza o nazwisko.
Brat mody ktory niedawno szkoty zakon-
czyt, mOAvi za rzecz nieza\A®dna a styszat
to od Professora zrOArma peAvnoscia doAAro
dzacego, ze 1 Wirgiliusz niegdy$s miat co$
podobnego zrobi¢. W"tern tylko ma zacho-
dzi¢ r6znica, ze Wirgiliusz pisal na drzwiach
stowa poczatkoAve swych Avierszy i zgdatich
dopelnienia, tu przeciwnie daja si¢ ich kon-
ce 1to jeszcze rymoAyane, przez co juz ca-
fa trudnos$¢ praAvie ulatAviona. Bo te prze-
kh;te rymy niezmiernie zrazaja poetyckie
talenta, mojem zdaniem. Przytaczam $wia-
dectAAa Ksigdza Kanonika i mojego brata
na to, abym ile mozno$ci, pismo moje zro-
bita uczonem 1 godnem umieszczenia obok
rzeczy Avaznych i przyjemnych, ktore Ty-
godnik W W Pana tu av naszych stronach,
a rozumiem 1 Avszedzie, czynig dziwnie po-
czytnym.— Lecz wracajac si¢ dorzeczy,



0 ktora nam idzie, przewidujesz zapewne
W W Pan, ze wprowadzajac do swegotygo-
dnika Rym - dany,majace tak oczewista wyz-
szo$¢ nad gre w censurowanego, Parole de
Mufti ,, slepq babke it.d. uczynisz wielka
przystuge dla dobrego smaku, dasz nowa
podniete talentom, otworzysz im obszerne
pole, a nadewszystlco zjednasz sobie nie-
$miertelng stawe,'ze, za W W Pana pomo-
ca, osoby nawet oddalone i pieznaiome, sty-
kaigc stowa ze stowami, tak jak w innych
zdarzeniach palce z palcami, nosy znosami,
weyda cale nowym sposobem [0 zwigzek {en
rapport), co jak z kadinagd wiadomo , wszy-
stkie choroby uzdrawia. *) Na 6wczas tez
pisarze 1 czytelnicy Tygodnika beda si¢'
mogli bez przeszkody nurzaé¢ we $nie, zupetl-
nie magnetycznemu podobnym, we $nie,
moéwi¢e rymotworczym, ktorego sita takze
niezmiernie dawno znajoma, u Egipcjan,
1 pierwey, teraz tak si¢ obticie rozlata
w jego pismach. O ilez stad mozna racho-
waé¢ na dal korzy$cil— Winszuje ci, Oy-
czyzno moja, bgdz szczesliiua! Titych wszy-
stkich wzgledow Rym - dany ulozone przez
Ksigdza Proboszcza, gdy na to sam zezwo-
lit, posylam W W Panu, proszac ahy$ je
umie$cit w jednym znastgpuigcych nume-
row swojego Tygodnika, wraz z obecnem

* ) Obacz pamietnik Warszawski Numer 13 rok igié.
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pismem moiem, clio¢by tez stuzyt i dla sa-
mey tylko wiadomosci otym gatunku poezyi.
Zostaje z przyzwoitem powazaniem it. d.

B OGUMILA S MIESZUNSKA.

Rym - dany Ksiedza Kanonika F.

Roéza Cepy Lapka
Wyloty Ubogi Stawa
Cnoty Stepy Przeprawa
Obroza Rogi Czapka.

PS. Wiersze majace si¢ do rymow da-
nych dorabiaé¢ naysztucznieysze sa, kiedy za-
wierajag jedne mys$l, obraz, lub uczucie ;
stowem, kiedy sa dowcipnie zwigzane w je-
dn¢ catos$¢, a nie rozbiegaja si¢, jak mowi
przystowie, jeden do sasa, drugi do lasa.

NASLADOWANIE Ody III Z KSIEGI I. HORACZUSZA

I"jgini, ktéord6 w cyprze panuie,
Niech dzi§ dla ciebie Neptunem wtada:

I podréznemu Poecie rada,

Niech twoim Styrem sama kieruie.

Niech ciebie mity okrecie,
Ognie gornego przestworza
O$wieca w zgubnym zakrecie, (
Wsréd walow ciemnego morza ,
W tnienznie albo odmegcie,

Poki biata wstanie zorza.

Pan, co wiatrow berto dzwiga.

Niech tyiko pusci japyga.



Tak wigc moy luby Wirgili
Staniesz u Attyckich granic;
Wsparty béztwem w kazdey chwili
Nie zwazay w podrdézy na nic.

A zwiedziwszy cne Ateny,

Na przyiaciot wracay tono.
Spieway nam twoi¢ Kameny,

Poy stodycza upragniony

Ten trzykro¢ stalne zelazem
Albo mial serc§ ze skaty,

Kto wérod tylu nieszcze$é razem,
W ztomnéy todzi tak zuchwatly
Srozeigcé przebyl waty,

I $miat walczy¢ z Slepym gtazem.-
Kto sprzeczny Bogom, naturze.

Szedt na haki , szturmy, burze.

Prozno dalekie $wiaty i ziemie

Przecigly morza burzliwe fale ;

Kiedy swa todziag zbrodnicz¢ plemié
Nietknigte wody gwalci zuchwale.

Nic go niewstrzyma. nic nie zagrodzi.
Za nic mu rygle, tamy, zapory;

Bo w przedsiewzigciach $miertelnik skory,

Naydaley sigga, gdzie si¢ niegodzi.

Dzieci Japeta, 6w rod zuchwaty,
Skradlszy zdradliwie ogien u Feba,

Jak grad choroby na ziemig zlaly;

Dedal chcial wznies¢ si¢ pod sam¢ Nieba
Cho¢ mu wyroki skrzydet nie daly;
Herkul stygowych wod przebyt waty;

I czggoz wigcey ludziom potrzeba?



Nic im trudnego ; a przez glupstwo swvfe

Daza tv Niebieski¢ podwoie.

To ich zuchwalstwo 1 te niecnoty,
Nie d.tia spoczaé¢ [cwisza dloni,
Ktéora uzywa swey broni,
Wrzuca na ziemi¢ $miertelne groty
Kozgramia, karze, gnjjwoym ogniem btyjka.
Pioruny ciska.

L. SohaleWiki

O TEATRZE WILENSKIM.

Os$wiadczenie wydawcy Tygodnika w pier-
wszym jego Numerze ogloszone, iz wigcey
nad po6l arkusza prozy nieprzyimie, byto
przyczyna, ze myS$li o Teatrze Wilenskim
umieszczone w Stym Numerze Tygodnika
nie obiely tego wszystkiego com sobie za-
mierzyt. Przedsiewzigtem wigc dopeinié
je ninieyszemi uwagami, a naprz6d za-
czynaiagc od P. Kazyfsjciego; ten oprocz
wad wspolnych innym Aktorom , w Otym
Numerze Tygodnika wytknigtych, ma nad-
to jedn¢ naywigkszg; iz nie umie utrzy-
ma¢ powagi roi wielkich, do ktorych si¢
bierze; gra z poczatku nie zle, potem sto-
pniami zdaie si¢ zapomina¢ kogo udaie —
W niektorych jednak sztukach w rolach
czutych nic mu zarzuci¢ nie mozna, 16l
komicznych niech nie bierze, gdyz je o-
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procz kilku, nie dobrze oddaie.— W De-
klamacyi niech si¢ wystrzega zwyktego so-
bie przycisku na poczatku kazdego wyra-
zu. byczytbym mu takie w organie mo-
wienia, znale$¢ na to sposob, aby wyra-
zniey mowit. — 1J- Rogowski naysposob-
nieyszy jest do 16l Avszelkiego gatunku;
gre jego odznacza szczegdlniey naturalnosc.
W Komedyi cokolwiek przesadza. — P.
Malinowski staie obok P. Rogowskiego,
pilniey si¢ on uczy roli od drugich. P. Fi-
szer wlrolach wielkich zbytecznie si¢ for-
suie, meczy 1 siebie i Avidzow, brak mu
tez niekiedy poruszenia i czucia.—e< P. Ski-
binski av grze wlasciAvey sawhiu talentOAvi,
bardzo szczg$liAvie Avystepuie, av rolach za$
serio zamiast zdziatania zamierzonego sku-
tku , §miech obudza, co dowodzi tylko je-
go praAvdziAvy talent do Komiki.— P. Ku-
czynski dobrze oddaie charaktery zbrodnia-

rzow prostych, lecz a wydaniu chytrych
dAvorakOAV brakuie mu tego taktu, ktory

pospolicie maig ludzie tego rodzaiu, o-
byczaie tez starych Junakow trafnie mu si¢
udaie AvystaAlia¢. ~— P. Kaminski nie Avy-
raznie Al\ymaA>iu ostatnie sioav sylaby, a w ro-
lach swych pospolicie Komicznych, niech
sie¢ Avystrzega zbytuderzaigcey w oczy prze-
sady. — P. Zylinski ile przyjemnym glo-
sem, w S$piewie ucho zntfAvalay tyle od-
wraca od siebie oko publicznos$ci szczegol-
ng niezgrabnos$cig. —* WymaAA iania tez czy-
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stego (bo o deklamacyig nie pytaé¢) wcale
niema, cz¢sto si¢ jaka, powtarza wyra-
2y, jednym stowem betkoce , ze tak powiem;
dla poprawienia figury radzitlbym mu aby
si¢ uczyt tancow i fechtow: dla wytamania
jezyka, aby glo$no i cz¢sto deklamowat

W Dramacie, gdy ma co moéwié spu-
szcza glowe na dot, i tak moéwi: iz zdaie
si¢ jakby guziki swey sukni liczyl.— P.
Szymkaito do wszelkich rél uzywany, w za-
dney dobrze nie wystepuie, jeszcze jest
mtody, przeto moglby sie cokolwiek wy-
ksztatci¢, $piewaé za$§ niech si¢ szczegol-
mey uczy, bo i taktu niepilnuie a glos ma
wymuszony 1 fatszywy.— P. Dyonizy Ka-
zynski role gapiow, gdy przesady nie ¢zy-
ni wy$mienicie grywa, on z P. Zylifiskim,
nayrnuzykalniey z catey kompanii $piewa.
Mina¢ tu nie moge mtodego Joteyki, chlop-
ca zatedwo szesnastoletniego, ktéory doma-
tych ro6l bywa uzywany. Gdyby szczeg6l-
nieysza jego zdatno$¢, byta wépierana nauka,
zachg¢tem 1 wzorami, predkoby sie mogt
wyksztatci¢ 1 na dobrego czasem wyis¢ Ar-
tyste.

CO DO AKTOREK.

JPani Kuczynskawrolachdo talentu swe-
go stosownych, i wlasciwych sobie charakte-
rach , okazuie nie pospolity talent, lecz
przytem zyczytlbym jey aby nie przyimo-
\vala do wykonywania gry powazney jako np.



Kréolowey, matki w Hamlecie, it.p. gdyz
takim rolom niewydota.— JPani Hrehoro-
wiczowa chociaz juz zdaie si¢ schodzi¢ ze
sceny, pokazuie jak dobra byta niegdys$
Aktorka.— Niedostatek Artystow, przymu-
sza ja do brania r6l niestosownych , co je-
dnak ona po wigkszey czgs$ci, gre swo-
ig ile tylko mozna, i zywoS$cig nagrodzié
umie. — Jedng z waznych przyczyn , ztey
gry Aktoréw , jest rozdawanie rol, zwie-
kiem Artystow niezgodnych. Jako np.
sze§cdziesigcioletni cztowiek gra picknego
Adonisa , mtodzik zgrzybiatego starca. Bu-
dynek Teatralny, jest niezmiernie nedzny,
ze wszech stron wieie; toy spada z Swiec
ktorych jestbardzo mato;jesli si¢ to dzieje aby
Publiczno$¢ nie widziata brudnych ubioréow,
zbytniego malowania si¢ Aktoréow oboiey
ptci, niezgrabnego zapuszczania Kortyn,
it. d. to jest w tym stuszno$§¢. Na parterze
stoi kilka tawek, ale te tak powalane, iz
moze by¢ prawda, ze P.Dzigcielinka kontu-
sza postradat. W Afiszach zachwalania sztuk
wcale niepotrzebne, a do tego tak niezgra-
bne Ze czyta¢ nie mozna, zwlaszcza gdy te
przedmowy, wcale publicznos$ci niecobowia-
zuia, lecz gra tylko Aktoré6w moze to spra-
wi¢.— Moznaby to jednak przebaczy¢, ze-
by dotrzymywano obiecywanych w Afiszach
rzeczy. Obiecuig tam nowe tance, W ode-
wile , dwory Ksigzat, murzynow, Chinczy-
kow i b d,, ale tego wszystkiego nie widac
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na scenie: (clfyba Ze si¢ to zakulisami znay-
duie). Jesli si¢ nawet pokazag te rzeczy, o-
sobiiwie W odewile, to niezgrabnie przy-
piete, jak np. w iszy dzien $wiat Bozego
Narodzenia, Kantata ktora si¢ zwykle sty-
sze¢ daie, w dni uroczysto§ci Monarszych, i
stosownie donich jest zrobiona,— O Publi-
czno$ci nie ma co mowié, jest ona wszedzie
mniey wicocCy do siebie podobng. — Kto zas$
chce mie¢ doktadne o niey wyobrazenie,
niech przeczyta w Pamigtniku W arszaw-
skim, na rok 18i5. w numerze 8. uwagi
nad widzami 1 Aktorami Teatru Warszaw-
skiego, przez S. Okraszewskiego, a moze
je do tuteyszych przystosowaé¢ widzow, wy-
iagwszy zdanie o lozach; bo te u nas na le-
psza zasluguja opinija. Parter nasz takze
nie nadto wielu ma takich Swiszczypatow,
jakich rozmowe¢ JP. Okraszewski w pisSmie
swoim umies$cit.

YrSYLONIK.

SZARADA.

(y'y pierwsza, czy dwie drugie, czy wszystkie trzy razem,

Okragto§¢é oznaczaja , i jéy sa wyrazem.

Dozwala si¢ drukowaé¢ zywarunkiem przedstawienia do Ko.
mitetu sze$ciu exempiarzow dla mieysc przeznaczonych. Dnia 6
miesigca Stycznia roku igic¢.

G. E, Groddeck Prof. Ord. Czl Jtfnz, Kom.



